Ballistic Precision G2 Chronograph with 220V adapter

The Caldwell® G2 literally flips conventional chronograph technology upside
down. By inverting the system the G2 is capable of measuring in adverse light
conditions making the measurements more accurate than conventional
chronographs, even indoors. The light sensors were spaced 18 apart for more

accuracy and the sunscreens have self-contained LED lights when a little extra NO IMAGE
light is needed. Collapsible and compact, the system is quick and easily deployed X _
from its heavy duty storage case. Higher accuracy was achieved by using a high JAY ‘u’rf \ILABLE

speed 48 MHz processor and by designing a circuit with an advanced data
interface that allows each unit to be computer calibrated at the factory after
assembly. The end result is the ability to provide much better accuracy than other
chronographs on the market (+/- .25%) and measures from 5 to 9,999 FPS.

Attributes

Name: Ballistic Precision G2 Chronograph with 220V adapter
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001941

Mfr. No.: 720002

Delivery weight: 3kg

Shipping height: 248mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 552mm

UPC: 661120200024
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Sicherheitshinweise fiur den Caldwell Ballistic
Precision G2 Chronograph mit 220V Adapter

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell® G2 Chronographs. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen prazise Messungen unter verschiedenen Bedingungen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und optimale Leistung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Chronograph in einer stabilen und sicheren Position aufgestellt ist.
Verwenden Sie den Chronographen nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Chronographen von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile intakt und funktionsfahig sind.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starkem Regen oder Schnee).
Achten Sie darauf, dass die Lichtsensoren nicht blockiert sind, um genaue Messungen zu gewdhrleisten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Chronographen nicht in der Nahe von Wasser oder feuchten Umgebungen.

Halten Sie den Chronographen von Hitzequellen fern, um Beschadigungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Chronograph nicht durch Stdl3e oder Stiirze beschadigt wird.

Verwenden Sie nur den mitgelieferten 220V Adapter. Verwenden Sie keine anderen Adapter, um Schaden zu
vermeiden.

® Wenn das Gerat Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion zeigt, verwenden Sie es nicht und suchen
Sie Unterstiitzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Nehmen Sie den Chronographen aus dem Aufbewahrungskoffer.
® Stellen Sie sicher, dass der Chronograph auf einer stabilen, ebenen Flache steht.
® SchlieRen Sie den 220V Adapter an das Gerét und eine geeignete Steckdose an.

2. Nutzung

® Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie den Netzschalter betatigen.

® Stellen Sie sicher, dass die Lichtsensoren gut ausgerichtet und ungehindert sind.

® Fihren Sie Ihre Messungen gemal den Anweisungen im Benutzerhandbuch durch.

® Nach der Nutzung schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie den Adapter von der Steckdose.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Gerat gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Bringen Sie das Geréat zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum.
® Achten Sie darauf, dass alle Batterien und elektrischen Komponenten ordnungsgemal entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zu lhrem Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst. Weitere Informationen zur Produktsicherheit und zu Rickrufen finden Sie auf der EU Safety Gate
Plattform.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung des
Caldwell® G2 Chronographs zu erméglichen. lhre Sicherheit hat fir uns héchste Prioritét.



Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of the chronograph. Please read this guide carefully before using the
product to understand how to use it safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the chronograph is used in a safe environment, free from distractions and hazards.
Always follow the manufacturer's instructions for setup and usage.

Keep the chronograph out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the device for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Use the chronograph only in welllit conditions or with the selfcontained LED lights when necessary.
Do not attempt to disassemble or modify the chronograph.

Always ensure that the chronograph is positioned at a safe distance from the shooting area.

Avoid pointing the chronograph directly at the shooter or any bystanders.

Do not use the chronograph near water or in wet conditions to prevent electrical hazards.

Ensure that all connections, including the 220V adapter, are secure and undamaged before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Chronograph:

® Carefully remove the chronograph from its storage case.
® Ensure all components, including the 220V adapter, are present.

2. Set Up the Chronograph:

® Place the chronograph on a stable, flat surface away from the shooting area.
® Adjust the light sensors to ensure they are positioned correctly for accurate readings.

3. Connect the Power Supply:

® Plug the 220V adapter into a suitable power outlet.
® Connect the adapter to the chronograph, ensuring a secure fit.

Usage



1. Power On the Device:

® Turn on the chronograph using the power button.
® Wait for the system to initialize before taking measurements.

2. Conduct Measurements:

® Follow the manufacturer's instructions for taking measurements.
® Ensure that the chronograph is aligned properly with the trajectory of the projectile.

3. Record Data:

® Use the advanced data interface to record and analyze measurements as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of the chronograph and its components in accordance with local regulations regarding electronic

waste.
® Do not dispose of the chronograph in regular household waste.
® Remove the batteries and dispose of them separately if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph, please refer to
the manufacturer's website or customer service for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cronografo Caldwell Ballistic Precision G2

Introduccion

Gracias por elegir el Cronégrafo Caldwell Ballistic Precision G2. Este dispositivo es una herramienta avanzada para
medir la velocidad de proyectiles y se ha disefiado para su uso en diversas condiciones. Para garantizar una
experiencia segura y efectiva, es importante seguir las siguientes pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el cronégrafo.

Mantén el cronégrafo fuera del alcance de nifios y personas que no estén familiarizadas con su uso.
Utiliza el cronégrafo solo en condiciones adecuadas y en un entorno seguro.

Verifica que el dispositivo esté en buen estado antes de cada uso. Busca dafios visibles o desgaste.
No expongas el crondgrafo a condiciones extremas de temperatura o humedad.

Consulta las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Condiciones de Luz: Utiliza el cronégrafo en condiciones de luz adecuadas. Aunque el G2 esta disefiado
para funcionar en condiciones de luz adversas, una buena iluminaciéon mejora la precision.

® Distancia de Medicién: Coloca el crondgrafo a una distancia de 18 pulgadas (aproximadamente 46 cm) del
area de medicién para obtener resultados optimos.

® Uso de la Pantalla Solar: Si es necesario, activa las luces LED integradas en la pantalla solar para mejorar
la visibilidad.

® Evita el Contacto Directo: No toques el cronégrafo con las manos sucias o himedas para evitar dafios en
los componentes electrénicos.

®* Manejo de Proyectiles: Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego y proyectiles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Despliegue del Cronégrafo:

® Abre el estuche de almacenamiento y saca el cronégrafo.
® Despliega el dispositivo de manera que quede estable y seguro.

2. Conexion del Adaptador:

® Conecta el adaptador de 220V a una toma de corriente adecuada.
® Asegurate de que el adaptador esté correctamente conectado al cronégrafo.

3. Calibracién:

® Realiza la calibracién inicial del cronégrafo siguiendo las instrucciones especificas del manual del

usuario.

® Verifica que el cronégrafo esté funcionando correctamente antes de usarlo para medir la velocidad.
4. Proceso de Medicion:

® Coloca el objeto que deseas medir en la trayectoria del crondgrafo.

® |nicia el cronégrafo y espera a que registre la velocidad.

® Anota los resultados y apaga el dispositivo cuando termines.

5. Almacenamiento:

® Después de usar, pliega el crondgrafo y guardalo en su estuche de almacenamiento.
® Asegurate de que esté seco y limpio antes de guardarlo.



Instrucciones de Eliminacion

® No deseches el crondgrafo con la basura normal.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de dispositivos electrénicos.
® |leva el crondgrafo a un centro de reciclaje autorizado para asegurar una eliminacion segura y responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del Cronégrafo Caldwell Ballistic Precision G2, consulta con
el punto de contacto de la UE designado para cuestiones de seguridad.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de tu cronégrafo de
manera efectiva y segura.



Guide de Sécurité pour le Chronographe Ballistic
Precision G2 de Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chronographe Ballistic Precision G2 de Caldwell. Ce guide de sécurité a été congu pour vous
aider a utiliser ce produit de maniére sdre et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
I'Union Européenne (UE). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le chronographe.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

® Gardez le chronographe hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne jamais utiliser le chronographe dans des conditions météorologiques extrémes, telles que la pluie ou des
températures tres élevées.

® Vérifiez régulierement le matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de défaillance du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais regarder directement dans les capteurs de lumiére.
Evitez d'utiliser le chronographe & proximité de sources de lumiére intense qui pourraient fausser les
mesures.

® Utilisez le chronographe uniqguement dans des endroits bien éclairés ou avec les paresoleil LED activés si
nécessaire.

* Ne pas tenter de démonter ou de réparer le chronographe vousméme. Toute réparation doit étre effectuée par
un professionnel qualifié.

® | ors de l'utilisation, assurezvous que le chronographe est stable et bien positionné pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Dépliez le chronographe a partir de sa mallette de rangement.
® Placezle sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que les capteurs de lumiére sont correctement alignés pour mesurer les projectiles.

2. Utilisation

Connectez le chronographe a une source d'alimentation a 'aide de I'adaptateur 220V fourni.
Allumez le chronographe en appuyant sur le bouton d'alimentation.

Attendez que le chronographe soit prét a mesurer (indiqué par un signal sonore ou visuel).
Lancez le projectile a travers le champ de mesure du chronographe.

Consultez les résultats affichés sur I'écran.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le chronographe avec les déchets ménagers.
® Sile chronographe est hors d'usage, déposezle dans un centre de recyclage approprié.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chronographe, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou contacter un point de vente agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et la date d'achat a
portée de main lors de votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
Chronographe Ballistic Precision G2 de Caldwell. Merci de votre attention et bonne utilisation !






Guida alla Sicurezza del Consumatore per il Caldwell
Ballistic Precision G2 Chronograph

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph. Questo prodotto € progettato per offrire
misurazioni di alta precisione in condizioni di luce avverse. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, & importante
seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cronografo in conformita con le istruzioni fornite.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita elevata o in presenza di liquidi.

Evita I'uso del cronografo in ambienti estremi, come temperature molto elevate o basse.
Tieni il cronografo lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischi di Elettricita: Non utilizzare il cronografo se il cavo di alimentazione e danneggiato. Sostituisci il cavo
solo con uno originale fornito dal produttore.

® Uso in Luoghi Pubblici: Quando utilizzi il cronografo in spazi pubblici, assicurati di non disturbare gli altri e di
rispettare le normative locali.

® Calibrazione: Assicurati che il cronografo sia calibrato correttamente prima di ogni utilizzo per garantire
misurazioni accurate.

® Sicurezza Personale: Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del cronografo per proteggerti da
eventuali schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Posiziona il cronografo su una superficie piana e stabile.
® Assicurati che i sensori di luce siano orientati correttamente e distanziati di 18 pollici.
® Collega il cronografo all'adattatore 220V fornito.

2. Uso:

® Accendi il cronografo utilizzando l'interruttore di accensione.

® Attendi che il dispositivo si avvii completamente prima di iniziare a effettuare misurazioni.
Esegui i tuoi test di velocita seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di proiettile 0 munizione
utilizzato.

® Dopo l'uso, spegni il cronografo e riponilo nel suo case di stoccaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
® Non gettare il cronografo nel normale rifiuto domestico.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Caldwell Ballistic Precision G2
Chronograph. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chronografu Caldwell
Ballistic Precision G2 z adapterem 220V

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chronografu Caldwell Ballistic Precision G2. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic jego bezpieczne i efektywne
uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj chronografu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen i kontuzji.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan urzadzenia przed uzyciem. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj go.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze chronograf jest ustawiony na stabilnej powierzchni przed rozpoczeciem pomiaréw.

® Unikaj uzywania urzadzenia w warunkach skrajnego oswietlenia, ktére moga wptyna¢ na doktadnos¢
pomiarow.

® Nie kieruj broni w strone chronografu podczas jego uzytkowania.

® Zachowuj ostroznos¢ podczas instalacji i demontazu urzadzenia, aby unikng¢ uszkodzen.

® Nie modyfikuj ani nie naprawiaj chronografu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

Rozpakuj chronograf z torby transportowe;j.

Ustaw chronograf na ptaskiej, stabilnej powierzchni w miejscu dobrze osSwietlonym.
Podtgcz adapter 220V do gniazdka elektrycznego oraz do chronografu.

Upewnij sie, ze czujniki Swietlne sa poprawnie ustawione i nie sg zastoniete.

2. Uzytkowanie

® Wigcz chronograf, naciskajgc przycisk zasilania.

® Ustaw odpowiednie parametry pomiaru zgodnie z instrukcjami w podreczniku uzytkownika.

® Przeprowadz testy w celu sprawdzenia dziatania urzadzenia przed rozpoczeciem whasciwych
pomiarow.

® Po zakonczeniu pomiaréw, wytgcz chronograf i odigcz go od zasilania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj chronograf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow elektronicznych.
® Nie wrzucaj urzgdzenia do ogolnych odpadéw domowych.
® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadoéw elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
wsparcia.

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z chronografu Caldwell Ballistic Precision G2.



Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph on suunniteltu tarjoamaan tarkkoja mittauksia ampumisen aikana. Tama
kayttbopas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Valta kayttdmasta chronographia erittéin kirkkaassa auringonvalossa, joka voi vaikuttaa mittaustarkkuuteen.
Varmista, ettd valosensorit ovat puhtaat ja esteettéméat mittauksen aikana.

Al sijoita chronographia liian lahelle ampumaaluetta; suositeltu etaisyys on vahintaan 1 metri.

Varmista, etta kaikki liitdnnat, mukaan lukien virtajohto, ovat ehjat ja kunnolla kiinnitetyt ennen kaytt6a.
Kéayta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja adaptereita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Aseta chronograph tasaiselle, vakaalle pinnalle, joka on suojattu sdan vaikutuksilta.
® Liitd 220V adapteri pistorasiaan ja varmista, ettéa se on kunnolla kiinni.
® Aseta chronograph siten, etté valosensorit ovat kohdistettuina ampumaaluetta kohti.

2. Kaytto
® Kaynnista laite ja varmista, etta se on valmis mittaamaan.

® Suorita testiammunta varmistaaksesi, etté kaikki toimii oikein.
® Seuraa mittaustuloksia naytolta ja tallenna tarvittavat tiedot.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita elektroniikkajatteita tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit. Muista my6s ilmoittaa mahdollisista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista
asianomaisille viranomaisille.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd Caldwell Ballistic Precision G2 Chronographin kaytto on
turvallista ja tehokasta. Muista aina olla varovainen ja tarkka, kun kaytat tuotetta, ja seuraa kaikkia ohjeita
huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Ballistic Precision
G2 Chronograph med 220Vadapter

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph. Denna produkt ar utformad for att ge exakta
matningar av hastighet under olika ljusforhallanden. Foér att sékerstalla sdker anvandning och maximera produktens
livslangd, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad enhet.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i en val upplyst miljo for att skerstélla noggranna matningar.
Undvik att anvanda produkten i extremt kalla eller varma temperaturer.

Se till att ljussensorerna &r fria fran hinder for att sakerstalla korrekt funktion.

Anvéand endast den medfoljande 220Vadaptern for att undvika elektriska risker.
Undvik att rikta sensorerna mot starka ljuskallor for att forhindra skador pé enheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av enheten:

® Placera G2 Chronograph pa ett stabilt underlag.
® Anslut 220Vadaptern till en lamplig stromkalla.
® Kontrollera att alla kablar ar korrekt anslutna och inte ar skadade.

2. Anvédndning av enheten:

Sl& p& enheten genom att trycka pa strombrytaren.

Justera positionen av ljussensorerna sa att de ar 18 tum (ca 46 cm) fran varandra.
Utfor en kalibrering av enheten enligt bruksanvisningen innan du bdrjar méata.

Folj instruktionerna pa skarmen for att utfora hastighetsmatningar.

Efter anvéandning, stédng av enheten och koppla bort adaptern fran stromkallan.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala miljdbestammelser.
® Separera elektroniska komponenter fran 6vrigt avfall for korrekt atervinning.
® Kontakta lokala atervinningscentraler for information om hur du hanterar elektriska apparater pa ratt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om produktens sakerhet eller funktion, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Vi hoppas att Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph ger dig
manga exakta matningar och en saker anvandarupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele: Caldwell Ballistic
Precision G2 Chronograph s 220V adaptérem

Uvod

Caldwell® G2 je pokro€ily chronograf, ktery pfevraci konvenéni technologie méfeni. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval pfesné méreni i za nepfiznivych svételnych podminek. Je dllezité dodrzovat vSechny bezpeénostni
pokyny, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani zafizeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani uvedené v této prirucce.

Uchovavejte chronograf mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte chronograf pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte zafizeni pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozené.

NepouZzivejte chronograf v extrémnich povétrnostnich podminkach (nap¥. silny dést, snih, silny vitr).
V pfipadé poskozeni zafizeni nebo podezfeni na poruchu se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim chronografu se ujistéte, Ze je spravné nastaven a umistén na stabilnim povrchu.
NepokouSejte se opravovat chronograf sami, pokud dojde k poruse.

Pfi méfeni dodrzujte bezpe€nou vzdalenost od stfelného mista.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi ochranné vybaveni, pokud je to potfeba.

NepouZivejte chronograf v blizkosti zdroj silného svétla, které by mohly ovlivnit mé&feni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Rozlozte chronograf podle pokyn( v uzivatelské prirucce.
® Ujistéte se, Ze jsou svételné senzory spravné umistény a 18 palct od sebe.
® Zkontrolujte, zda jsou slune€ni clony spravné nasazeny a zda LED svétla funguiji.

2. Pouziti:

® Zapnéte chronograf a nastavte poZadované parametry méfeni.

® Ujistéte se, ze je chronograf umistén na stabilnim povrchu a Ze je bezpec€né zajistén.
® Sledujte displej chronografu pro pfesné méfeni FPS (od 5 do 9,999 FPS).

® Po dokonceni méfeni chronograf vypnéte a ulozte do ochranného pouzdra.

Pokyny pro likvidaci

® Chronograf a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
®* Nepokladejte zafizeni do béZného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo elektrické soucasti.
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Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz( nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici sériové Cislo produktu pro rychlejsi vyfizeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph. DodrZovanim téchto bezpe€nostnich
pokyn(i zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho zafizeni.



